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Fare! - Betjeningsvejledningen skal læses for at minimere risikoen for tilskadekomst

Kun til brug i tørre rum.

Beskyttelsesklasse III (akku-varmlimpistol)

Beskyttelsesklasse II (ladeaggregat)

Udgangsstik til ladeaggregat (jævnstrøm): ”PIN4” har en negativ pol og ”PIN1” en positiv pol.

PIN1‘‘+“ PIN4‘‘-“
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Fare:
Ved brug af denne type produkter er der 

visse sikkerhedsforanstaltninger, der skal 

tages højde for for at undgå skader på per-

soner og materiel. Læs derfor den originale 

betjeningsvejledning/sikkerhedsanvisnin-

gerne grundigt igennem først. Opbevar be-

tjeningsvejledningen et praktisk sted, så du 

altid har den lige ved hånden. Husk at lade 

denne originale betjeningsvejledning/sik-

kerhedsanvisningerne følge med produktet, 

hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver 

os ethvert ansvar for skader på personer 

eller materiel, der måtte opstå som følge 

af, at anvisningerne i denne betjeningsvej-

ledning, navnlig vedrørende sikkerhed, ikke 

overholdes.

Denne betjeningsvejledning kan også 

downloades som PDF-fi l fra vores internetsi-

de www.isc-gmbh.info.

1. Sikkerhedsanvisninger

•  Denne maskine må betjenes af børn, 

der er fyldt 8 år eller ældre, og af 

personer med begrænsede fysiske 

eller sensoriske færdigheder eller af 

personer, der er psykisk ustabile eller 

ikke har nogen erfaring og kendskab til 

maskinen, hvis de er under opsyn eller 

er blevet instrueret i en sikker brug af 

maskinen og forstår de farer, der er for-

bundet med at arbejde med den.

•  Børn må ikke bruge produktet som le-

getøj.

•  Rengøring og brugervedligeholdelse 

må kun gennemføres af børn, hvis de er 

under opsyn.

•  Sluk for produktet og lad det afkøle, før 

det rengøres, istandsættes, opbevares 

og transporteres.

•  Beskyt elektriske dele mod fugtighed. 

Dyp aldrig disse dele i vand eller fug-

tigheder, når de rengøres eller er i brug, 

da dette kan føre til elektrisk stød. Hold 

aldrig maskinen ind under rindende 

vand.

•  Vær forsigtig, når produktet rengøres og 

vedligeholdes, overhold anvisningerne i 

kapitlet ”Rengøring, Vedligeholdelse og 

Reservedelsbestilling”.

•  Lad kun limpistolens akkumulatorbat-

teri op med det medfølgende ladeag-

gregat.

FORSIGTIG: For at undgå at der opstår fare 

som følge af en utilsigtet tilbagestilling 

af beskyttelsestemperaturbegrænseren 

må produktet ikke forsynes via en ekstern 

koblingsenhed som f.eks. et kontaktur eller 

være forbundet med en strømkreds, der 
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tændes og slukkes af en anordning med 

regelmæssige mellemrum.

På trods af alle sikkerhedsforanstalt-
ninger skal akkumulatorbatterier altid 
omgås med forsigtighed. Følgende skal 
respekteres, for at en sikker drift er ga-
ranteret.
Cellerne skal være ubeskadigede! En for-
kert håndtering fører til celleskader.

Pas på!
Hvis tilslutningsledningen er beskadiget, 

skal den erstattes af en særlig tilslutnings-

ledning, der fås hos producenten eller den-

nes kundeservice.

Oplysninger om akkumulatorbatteriet
1. Akkumaskinens akkumulatorbatteri 

leveres uopladet. Akkumulatorbatteriet 

skal derfor oplades, inden maskinen 

tages i brug første gang.

2. For optimal batteriydelse skal dybe 

afl adningscykler undgås! Oplad akku-

mulatorbatteriet hyppigt.

3. Akku-varmlimpistolen skal opbevares 

køligt, bedst ved 15 °C og mindst 40% 

opladet.

4. Lithium-ion-akkumulatorbatterier er 

underlagt en naturlig ældning. Senest, 

når akkumulatorbatteriets ydeevne kun 

svarer til 80% af den oprindelige ydeev-

ne, skal det skiftes ud! Svækkede celler i 

et forældet akkumulatorbatteri kan ikke 

mere modstå den høje ydelse og udgør 

en sikkerhedsrisiko.

5. Brugte akkumaskiner må ikke brændes. 

Eksplosionsfare!

6. Akkumaskinen må ikke antændes eller 

brændes.

7. Undgå dybafl adning af akkumulator-
batterier!
Dybafl adning skader batteriets celler. 

Den hyppigste årsag til dybafl adning 

af akkupacks er lang tids opbevaring 

eller manglende anvendelse af delvist 

afl adte akkumulatorbatterier. Afslut dit 

arbejde, så snart du mærker, at ydelsen 

aftager. Lad akku-varmlimpistolen helt 

op inden opmagasinering.

8. Beskyt akkumulatorbatterier/ma-
skine mod overbelastning! Overbe-

lastning fører hurtigt til overophedning 

og cellebeskadigelse indvendigt i 

batterihuset, uden at overophedningen 

bemærkes udadtil.

9. Undgå beskadigelse og stød! 
Akku-varmlimpistolen, som er faldet 

på gulvet fra mere end 1 meters højde, 

eller som har været udsat for kraftige 

stød, skal straks skiftes ud, også selv 

om produkthuset ikke udviser tegn på 

skader. Battericellerne indvendigt kan 
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have taget graverende skade. Læs også 

information om bortskaff else.

10. Ved overbelastning og overophedning 

slår den integrerede beskyttelsesfrakob-

ling maskinen fra af sikkerhedsgrunde. 

Pas på! Tryk ikke på tænd/sluk-knap-

pen, når beskyttelsesfrakoblingen har 

slået maskinen fra. Akkumulatorbatteri-

et kan tage skade.

11. Brug af andre akkumulatorbatterier kan 

føre til kvæstelser; eksplosion og brand.

Oplysninger om ladeaggregat og oplad-
ning
1. Bemærk dataene, som står anført på 

ladeaggregatets mærkeplade. Lade-

aggregatet må kun tilsluttes en nets-

pænding, som svarer til angivelsen på 

mærkepladen.

2. Beskyt ladeaggregatet og ladekablet 

mod beskadigelse og skarpe kanter. Et 

beskadiget kabel skal skiftes ud omgå-

ende af autoriseret el-fagmand.

3. Hold ladeaggregatet og akkumaskinen 

uden for børns rækkevidde.

4. Beskadigede ladeaggregater må ikke 

benyttes.

5. Det medfølgende ladeaggregat må ikke 

benyttes til opladning af andre akku-

maskiner.

6. Akkuen opvarmes ved kraftig be-

lastning. Lad produktet køle ned til 

rumtemperatur, inden opladningen 

påbegyndes.

7. Akkumulatorbatterier må ikke 
overoplades! Bemærk maksimale 

opladningstider. Disse opladningstider 

gælder kun for afl adte akkumulatorbat-

terier. Hvis et opladt eller delvist opladt 

produkt gentagne gange sættes i, vil 

det blive overopladet, og cellerne vil 

beskadiges. Lad ikke produktet sidde i 

ladeaggregatet fl ere dage ad gangen.

8. Akkumulatorbatterier, hvor sidste 
opladning må formodes at være 
foretaget for mere end 12 måneder 
siden, må aldrig bruges eller opla-
des. Der er stor sandsynlighed for, at 

akkumulatorbatteriet allerede har taget 

graverende skade (dybafl adning).

9. Opladning ved en temperatur på under 

10 °C fører til kemisk beskadigelse af 

cellen og kan føre til brand.

10. Brug ikke produkter, som er blevet 

varmet op under opladningen, da bat-

tericellerne kan have taget graverende 

skade.

11. Undlad at bruge produkter, som efter 

opladning buler ud eller er deforme, 

eller som udviser andre atypiske symp-

tomer (gasning, knitren, hvislen, ...)

D_AK_3_6_1_Li_EX_DK_SPK7.indb   8D_AK_3_6_1_Li_EX_DK_SPK7.indb   8 06.03.2018   09:37:1206.03.2018   09:37:12



l

 9 

12. Afl ad ikke akkumulatorbatteriet fuld-

stændigt (anbefalet afl adningsdybde 

maks. 80%). Fuldstændig afl adning vil 

fremskynde battericellernes ældning.

13. Lad aldrig batterier oplade uden opsyn!

Beskyttelse mod påvirkninger udefra
1. Bær egnet arbejdstøj. Bær sikkerheds-

briller.

2. Beskyt akkumaskinen og ladeaggrega-

tet mod fugt og regn. Fugt og regn kan 

forårsage farlige cellebeskadigelser.

3. Akkumaskinen og ladeaggregatet må 

ikke anvendes i nærheden af dampe og 

brændbare væsker.

4. Ladeaggregatet og akkumaskinerne må 

kun anvendes i tør tilstand i temperatu-

rer på 10-40 °C.

5. Opbevar ikke produktet på steder, hvor 

temperaturen kan nå op over 40 °C, 

f.eks. i en bil, som står parkeret i solen.

6. Beskyt akkumulatorbatterier mod 
overophedning! Overbelastning, 

overopladning eller solindfald fører til 

overophedning og cellebeskadigelse. 

Akkumulatorbatterier, der har været 

overophedede, må under ingen om-

stændigheder oplades eller anvendes 

– sådanne skal skiftes ud med det sam-

me.

7. Opbevaring af akkumulatorbatterier, 
ladeaggregater og akkumaskine. 
Opbevar kun ladeaggregatet og akku-

maskinen i tørre rum med en omgivel-

sestemperatur på 10-40 °C. Beskyt dem 

mod luftfugtighed og direkte solstråler! 

Akkumulatorbatterier skal opbevares 

opladet (ladet mindst 40%)

8. Lithium-ion-akkumulatorbatteriet må 

ikke fryse. Akkumulatorbatterier, som 

har været opbevaret i mere end 60 mi-

nutter under 0 °C, skal kasseres.

9. Akkumulatorbatterier skal håndteres 

forsigtigt pga. elektrostatisk ladning: 

Elektrostatiske afl adninger vil beska-

dige beskyttelseselektronikken og ak-

kucellerne! Undgå derfor elektrostatisk 

opladning.

Advarsel!
Tag ikke akkumulatorbatteriet ud af maski-

nen.
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Akkumulatorer og akkudrevet el-værktøj 

indeholder miljøskadelige materialer. Smid 

ikke akku-enheder ud som almindeligt 

husholdningsaff ald. Er produktet defekt 

eller nedslidt, indsendes det til iSC GmbH, 

Eschenstraße 6 i D-94405 Landau, eller hele 

akku-maskinen indsendes, såfremt den er 

uadskilleligt forbundet med akkumulator-

batteriet. Herfra vil producenten varetage 

en forskriftsmæssig bortskaff else.

Ved forsendelse og bortskaff else af ak-
kumulatorbatterier og akkumaskine skal 
disse indpakkes særskilt i en plastikpose 
for at undgå kortslutning eller brand!

Sikkerhedsanvisninger for akku-varmlim-
pistol
•  Bemærk dataene, som står anført på 

produktets mærkeplade.

•  Check produktet for synlige skader hver 

gang, inden du tager det i anvendelse. 

Brug ikke produktet, hvis en sikkerheds-

anordning og/ eller dysen er beskadi-

get. Sikkerhedsanordninger må aldrig 

sættes ud af kraft.

•  Forbind kun varmlimpistolen med en 

almindelig tilgængelig stikdåse, så den 

nemt kan afbrydes i tilfælde af fejl.

•  Pas på, at der ikke befinder sig andre 

personer (navnlig børn) og dyr nær 

arbejdsområdet.

•  Brug beskyttelsesbriller, handsker og 

yderligere beskyttelsesdragt under ar-

bejdet.

•  Lad aldrig maskinen ligge uden opsyn 

på arbejdsstedet. Hvis du afbryder 

arbejdet midlertidigt, skal apparatet 

henstilles et sikkert sted.

•  Hvis du afbryder arbejdet midlertidigt 

for at gå til et andet arbejdssted, skal 

maskinen medbringes i slukket tilstand.

•  Brug kun produktet inden døre.

•  Brug ikke produktet i fugtige, våde om-

givelser.

•  Den varme dyse og limen kan forårsage 

forbrændinger Undgå direkte hus- og 

øjenkontakt med dyse og lim under og 

umiddelbar efter brug. Skulle du være 

kommet til at forbrænde dig, eller er 

varm lim kommet i øjnene, holdes det 

pågældende sted under koldt vand i 

mindst 15 minutter. Forsøg ikke at fjer-

ne smeltet lim, men gå til læge. Beskyt 

den forbrændte hud med et rent plaster 

eller en ren forbinding.

•  Letantændelige og brændbare materia-

ler og genstande skal fjernes fra områ-

det omkring den varme dyse

•  Under opvarmning og drift skal ak-

ku-varmlimpistolen henstilles på et 

ikke-brændbart underlag.
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•  Fare som følge af sundhedsskadelige 

dampe: Indånding af dampe fra den 

opvarmede klæber, kan være sundheds-

skadelig. Hold ikke hovedet ind i dam-

pen. Brug anordninger i åbne områder. 

Brug udluftning til at fjerne dampen.

•  Åbn ikke huset, men få fagfolk til at 

reparere fejlen. Kontakt et specialværk-

sted eller den serviceadresse, der er 

angivet på garantibeviset. Reparationer, 

der gennemføres på eget initiativ, 

forkert tilslutning eller forkert brug er 

udelukket fra ansvars- og garantikrave-

ne.

2. Produktbeskrivelse og 
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fi g. 1-4)
1.  LED-display

2.  Tænd/sluk-knap

3.  Aftrækker

4.  Stillebøjle

5.  Dyse

6.  Ladeaggregat

7.  Ladekabel

8.  Klæbepatron

2.2 Leveringsomfang
•  Åbn pakken, og tag forsigtigt produktet 

ud af emballagen.

•  Fjern emballagematerialet samt em-

ballage- og transportsikringer (hvis 

sådanne forefindes).

•  Kontroller, at der ikke mangler noget.

•  Undersøg produktet og tilbehøret for 

transportskader.

•  Smid ikke emballagen ud, før garanti-

perioden er udløbet.

ADVARSEL!
Produktet og emballagen er ikke legetøj! 
Børn må ikke lege med plastikposer, fo-
lier og smådele! Fare for nedsvægelse og 
kvælning!

•  Akku-varmlimpistol

•  Ladeaggregat

•  15x klæbepatroner

•  Original betjeningsvejledning

•  Garantikort
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3. Formålsbestemt anvendelse

Med akku-varmlimpistolen kan følgende 

materialer sammenklæbes: Træ, kunststof, 

tekstiler, karton, keramik, læder, osv.

Produktet må kun anvendes i overensstem-

melse med det tiltænkte formål. Enhver 

anden form for anvendelse er ikke tilladt. 

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader, 

det være sig på personer eller materiel, der 

måtte opstå som følge af, at produktet ikke 

er blevet anvendt korrekt. Dette er alene 

brugerens/ejerens ansvar.

Bemærk, at vore produkter ikke er konstru-

eret til erhvervsmæssig, håndværksmæssig 

eller industriel brug. Vi fraskriver os ethvert 

ansvar, såfremt produktet anvendes i er-

hvervsmæssigt, håndværksmæssigt, indu-

strielt eller lignende øjemed.

4. Tekniske data

Varmlimpistol D-AK 3,6/1 Li
Spændingsforsyning:  ......................3,6 V DC

Nominel eff ekt:  ....................................12 W

Opvarmningstid:  .............................  ca. 30 s

Smeltetemperatur:  ......................  ca. 160 °C

Klæbestift Ø:  ...................................... 7 mm

Akkumulatorbatteriets kapacitet:  .......1,5 Ah

Akkumulatorbatteri, type:  .................. Li-Ion

Antal celler:  ................................................1

Vægt:  ..............................................  0,22 kg

Ladeaggregat LG D-AK 3,6/1 Li
Udgangsspænding:  ........................  5,5 V DC

Udgangsstrøm:  ................................ 600 mA

Indgangsspænding/

-frekvens:  .................100-240V~ / 50-60 Hz

Indgangsstrøm:  ....................................0,3 A

Ladetid:  ..........................................  3-5 tim.

5.  Før ibrugtagningen

Fare!
Oplad kun maskinen med det medleverede 

ladeaggregat.

Stil altid maskinen fra på et ikke brændbart 

underlag!
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5.1  Opladning af akkumulatorbatteri 
(fi g. 2)

Akkumulatorbatteriet er sikret mod dybaf-

ladning. En integreret beskyttelseskreds 

sørger for automatisk frakobling, når akku-

mulatorbatteriet er afl adt.

Bemærk! Tryk ikke på tænd/sluk-knappen, 

når beskyttelseskredsen har forårsaget 

frakobling. Akkumulatorbatteriet kan tage 

skade.

Kontrollér, at spændingsangivelsen på mær-

kepladen svarer til den forhåndenværende 

netspænding. Forbind ladekablet (7) med 

ladeaggregatet (6). Sæt ladeaggregatet 

(6) i stikkontakten, og forbind ladekablet 

(7) med ladetilslutningen (a). Opladningen 

begynder, så snart ladekablet er forbundet 

med ladeadapteren. LED-lampen (1a) lyser 

rød og gør opmærksom på, at akkumula-

torbatteriet oplades. Når opladningen er 

færdig, skifter LED-lampen (1b) til grøn.

Skulle LED-lampen (1a) blinke rød, er tem-

peraturen under- eller overskredet. Opbevar 

produktet en dag ved stuetemperatur og 

forsøg så igen.

Lyser eller blinker der ingen LED-lamper 

under opladningen, er akkumulatorbatteriet 

defekt. En defekt akku må ikke længere 

bruges.

Bemærk! Under opladningen kan håndta-

get blive varmt, hvilket er helt normalt.

Hvis akkumulatorbatteriet ikke kan oplades, 

skal du kontrollere,

•  om der er netspænding i stikkontakten

•  om forbindelsen til ladekontakterne på 

ladeaggregatet er i orden.

Hvis akkumulatorbatteriet stadigvæk ikke 

lader sig oplade, bedes du indsende

•  ladeaggregatet (inkl. kabel)

•  og akku-varmlimpistolen

til vores kundeservice.

Fjern ladeaggregatet fra stikdåsen, når det 

ikke er i brug, eller når akkumulatorbatteriet 

er helt opladet.

5.2 Isætning af klæbepatronen (fi g. 3)
Skub klæbepatronen (8) helt ind i åbningen 

(b).
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6. Betjening

Vigtigt:
Produktet kan kun bruges, hvis ladeaggre-

gatet er trukket ud af stikdåsen!

6.1 Drift (fi g. 2)
• Kontroller, om en klæbepatron er sat i 

(se punkt 5.2).

•  Tryk på tænd/sluk-knappen (2) i ca. 3 s.

•  LED-lampen (1a) lyser rød, hvilket bety-

der, at opvarmningen kører.

•  Denne proces er færdig efter ca. 30 s, 

hvorefter LED-lampen (1b) lyser grøn.

•  Nu kan maskinen bruges.

•  Maskinen slukkes igen ved at trykke en 

gang kort på tænd/sluk-knappen.

Advarsel!
Læg aldrig produktet hen, når det er taget 

i brug.

Stil det altid på stillebøjlen (4) som vist i fi g. 

4, hvis arbejdet afbrydes, eller når arbejdet 

er færdigt. Sørg for, at dryppende resterende 

lim ikke kan komme til at beskadige under-

laget.

Sluk for produktet og lad det afkøle, før det 

pakkes væk.

6.2 Arbejde med akku-varmlimpistolen

Bemærk:
•  Materialerne, der skal klæbes sammen, 

skal være tørre samt støv- og fedtfrie.

•  Gør glatte overflader ru forinden efter 

behov. Derved kan limen bedre sætte 

sig fast på emnet.

•  Limen påføres ved at trykke på aftræk-

keren (4) efter opvarmningstiden.

•  Pres begge flader mod hinanden med 

det samme og tryk dem fast.

•  Størkningstiden udgør ca. 30 sekunder.

•  Akku-varmlimpistolen stilles sikkert fra 

vha. en stillebøjle (fig. 4/pos. 4).

Bemærk:
Så snart den gamle klæbepatron er for kort, 

trykkes den ikke mere fremad, i dette tilfæl-

de skal der indsættes en ny klæbepatron.

Produktet slukker af sig selv efter ca. 5 min., 

hvis det ikke bruges.

Bemærk!
Limpletter på tekstiler kan ikke fj ernes.
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6.3 LED-visning (fi g. 2/pos. 1)
Visningen (1) viser ladetilstanden under 

opladningen (se punkt 5.1) samt produktets 

opvarmningstid og beredskab (se punkt 

6.1). Blinker den røde LED-lampe (1a) under 

driften, er akkumulatorbatteriet tomt. Oplad 

det.

7.  Renholdelse, vedligeholdelse og 
reservedelsbestilling

Fare!
Kontroller, at produktet er slukket, før det 

rengøres!

Træk stikket ud af stikkontakten inden ren-

holdelse.

Advarsel!
Lad apparatet køle af, før du rengør det.

7.1 Renholdelse
•  Hold så vidt muligt beskyttelsesanord-

ninger, ventilationskanaler og motorhus 

fri for støv og snavs. Tør produktet af 

med en ren klud eller foretag tryklufts-

udblæsning med lavt tryk.

•  Vi anbefaler, at produktet rengøres hver 

gang efter brug.

•  Rengør af og til produktet med en fug-

tig klud og lidt blød sæbe. Undgå brug 

af rengørings- og opløsningsmidler, da 

det vil kunne beskadige kunststofde-

lene. Sørg for, at der ikke kan trænge 

vand ind i de indvendige dele. Trænger 

der vand ind i et el-værktøj, øger det 

risikoen for elektrisk stød.

7.2 Vedligeholdelse
Der fi ndes ikke yderligere vedligeholdelses-

krævende dele inde i produktet.

7.3 Bestilling af reservedele:
Følgende bedes oplyst ved bestilling af 

reservedele:

•  Produktets typebetegnelse

•  Produktets varenummer

•  Produktets identifikationsnummer

•  Nummeret på den ønskede reservedel

Aktuelle priser og informationer fi ndes un-

der www.isc-gmbh.info
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8. Fejlsøgningsskema

Fejl Løsning
Produkt kan ikke tændes. - Akkumulatorbatteri er tomt, oplad det.

- Ladeaggregat er forbundet med pro-

duktet, fj ern det.

Der kommer ikke mere klæbemiddel ud Påfyld klæbepatronen
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9. Bortskaff else og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undgå 

transportskader. Emballagen består af rå-

materialer og kan genanvendes eller indle-

veres på genbrugsstation. Produktet og dets 

tilbehør består af forskelligartede materialer 

f.eks. metal og plast. Defekte produkter 

må ikke smides ud som almindeligt hus-

holdningsaff ald. For at sikre en fagmæssig 

korrekt bortskaff else skal produktet indle-

veres på et aff aldsdepot. Hvis du ikke har 

kendskab til et lokalt aff aldsdepot, skal du 

kontakte din kommune. Akkumulatorbatte-

riet skal afl ades helt, før det bortskaff es.

10. Opbevaring

Produktet og dets tilbehør skal opbevares et 

mørkt, tørt og frostfrit sted. Den optimale 

lagertemperatur ligger mellem 10 og 40˚C. 

Opbevar produktet i den originale embal-

lage.

Rengør produktet, før det lægges væk til op-

bevaring. Produktet bør desuden opbevares 

utilgængeligt for børn.

Pas på!
Garantibeviset følger separat med maski-

nen.
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 Kun for EU-lande

Smid ikke el-værktøj ud som almindeligt husholdningsaff ald!

I medfør af Rådets direktiv 2012/19/EF om aff ald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes 

omsættelse i den nationale lovgivning skal brugt el-værktøj indsamles separat og indleveres 

til videreanvendende formål på miljømæssig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-værktøjet er – med mindre denne tilbagesender maskinen – forpligtet til at 

bortskaff e maskinen og dens dele ifølge miljøforskrifterne. Den brugte maskine kan indle-

veres hos en genbrugsstation – spørg evt. personalet her, eller forhør dig hos din kommune. 

Tilbehør og hjælpemidler, som følger med maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, 

er ikke omfattet af ovenstående.

 Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og følgedokumenter til produkter, også i 

uddrag, er kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

 Ret til tekniske ændringer forbeholdes
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D  erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 
normes concernant l’article

I dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 
le norme per l’articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU 
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 
normas de la UE para el artículo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as 
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 
EU-direktiv samt standarder for artikel

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 
standarder för artikeln

FIN vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 
vaatimukset 

EE tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
CZ vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek
SLO potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek
SK vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok
H a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki

PL deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG декларира съответното съответствие съгласно 
Директива на ЕС и норми за артикул

LV paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem
LT apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms
RO declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul
GR δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν
HR potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
BIH potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
RS potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 
RUS следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС
UKR проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб
MK ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли
TR Ürünü ile ilgili AB direktifl eri ve normları gereğince aşağıda 

açıklanan uygunluğu belirtir
N erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel
IS Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru

 Konformitätserklärung

Batteri-varmklæbepistol D-AK 3,6/1 Li / Ladeaggregat LG-D-AK 3,6/1 Li (DURO PRO)

  2014/29/EU 
 2005/32/EC_2009/125/EC 

X  2014/35/EU 
 2006/28/EC 

X  2014/30/EU 
 2014/32/EU 
 2014/53/EC 
 2014/68/EU 
 90/396/EC_2009/142/EC 
 89/686/EC_96/58/EC 

X  2011/65/EU

  2006/42/EC
 Annex IV
Notifi ed Body:
Notifi ed Body No.:
Reg. No.:

 2000/14/EC_2005/88/EC
 Annex V
 Annex VI
 Noise: measured LWA = dB (A); guaranteed LWA = dB (A)
P = KW; 
Notifi ed Body: 

 2012/46/EU
Emission No.:

 Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 60335-2-45; 
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62233
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